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-V Schitul Ialomita. V
i
Realitate, fantasid gi fncd ceva,
de Theochar Alexi. Reproduc fiunea interdisi.

(Continuare.)

Ne aleserdm un al douilea loc de poposire. Vénasem | edificiit. Pedrillo dispiruse. Fuga sa nu ne veni de loc
ver 0 12 paseri de t6ti mirimea si de t6td forma, precum | bine. Tom voi a se convinge pe deplin de acéstd deser-
si ver o déue vulpi. Acestea téte la o laltd formail o | tare si se decise a stribate pidurea, pentru a gisi pe
sarcind destul de grea pentru miselul de Pedrillo. $i el | miselul de fugar.
va fi avut de bund sama aceeasi pirere, ci-ci ver o ciite-va ntre acésta seificuse ndpte, o népte firi lumini de
secunde mai tdrditi, se folosi de acel moment, in care o | luni. Véntul mugea prin vigdunile muntelui cu un vuet
grupid de maslini si de tufe ni-l sustrase privirelor néstre, | detestabil.

si o tuli in cea mai mare graba, luAnd cu sine vénatul — Trumos lueru ar fi, déed am intélni acum pe

nostru si fugind spre Malaga sélt spre Antaquerra. Nu-1 | Juan d’Antaquerra, — disei citrd Tom.

mal védurdm, nici pe el, nici vénatul nostru — de o cam — Déea ne-ar aduce si vénatul nostru i-as fi prea

dati cel putin. Pe ecind Pedrillo o lud la sinitésa, nol | recunoscétor, — respunse Tom.

sedeam pe o stincd a ,Sierrei gi admiram — golind cele — Migelul de Pedrillo. De i-ar fi frint dracul pi-
| din urmi picituri din sticlele néstre — admiram, dic, | ciorul, cand il luardm adi diminéta de conducétor! Déci

| spectacolul miret, ce ne presinta Vega cea tnverditd. In | ag putea si-1 am la bordul vaporului nostru, ce frumsete
depdrtare sta Malaga, acest vechiii bulevard, carve apéra | ar mai videa!

Spania tn contra invasiunilor de pe costele Africei, sta : — Spania este o térid a surpriselor, a aventurelor,
Malaga cu turlele sale si cu portile sale inalte. cu casele | — disel eli cu melancolid.

sale maiestudse, scildate in auriul reflecs al sovelui, care - — Eri cautardm o aventurd, eti-o!

se coboria pe din dosul muntelui. pe care ne postasen. — Kt ag fi preferat o alta.

Mai departe vedeam planul undulat al mirei mediterane. — Cred (et la dracul. Dar ticere, nu se pare, ci

se miged ceva acolo gios in gaura aceea. Ean si véd.
Hallo hei! ;

séménat cu puncte mici. care erail cordbil si care se lega-
nai in midlocul valurilor spumegése. ce 'sI schimbai in

tot momentul fata lor. colordndu-se cind purpuriti. clnd | — Bagd de samd, — disei ell, — si nu ne perdem

dauritt, cand azurit. cand verde deschis ca topazul. unul de altul; ni s’ar putea intémpla si gresim drumul si
Era o panorami incautitore cu avant-scena el ocu- : n‘am pofti a petrece toti ndptea pe aicl.

pati de dealmi. acoperite de o fecundii vegetatiune, in ~ — Al dreptate, reméani aici, pind ce mé voill da de

care maslinul ocupa primul rang. . vale. Strigd din timp in timp, ca si scid unde esci.
Spre drépta la marginea cea mail extremi a padurel, 31 cu pusea in mand Tom, care era cel mai sprinteu

se inalta un castel mare, care nu era mentionat i con- ,‘ oficer dintre toti, pe citi am cunoscut, Tom sérmanul

ducatorul nostru. - Tom — alerga sirind de-a lungul vigiunei, care se in-

Tom se intérse pentru a intreba pe Pedrillo de acel . tindea de (inaintea ndstrda, intonecisi ca o pesterd.
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~ deschis tuturor vénturilor.
~in acel gopron.

Eil incircai ambele tevi ale puscei mele si agteptai
cu urechile intinse, ascultdnd la cea mai mici miscare,
si incercand a pétrunde cu ochii intunecimea crescénda.
Tom dispiruse in intunecime. Eu strigai; dar véntul mé
bitea in fatd si ducea sunetul vocei mele in directiune
contrard. Mi se piru ci audil un strigit. Sirind in sus
ca si mé duc in acea directiune, cidul pe o stincd si
mé rostogolii in prapastid!

Aprépe ca un cuart de ord remidsel ametit de cide-
rea mea, fird nici o putere. Urechile 'mi sunal, mé apu-
case o ametéld gi eram aprope si lesin.

Revenindu-mi simtirile mé gasii lungit in fundul unui
abis incungiurat de déue coline; luna resdrise, lucitére si
plind §i lumina marginea abisulul.

Mé& apucai si strig. Nici un respuns. Sculindu-mé,
ciutai inci mult timp in téte pértile, réticindu-mé pe fid-
care moment mai tare; nici cea mai micd urmd a lui Tom.

O témd seridsi atdt pentru el cit §i pentru mine
incepu a mé cuprinde.

Afurisitele de istorii,

pe care nile povestise atat

Pedrillo, cat si contrabandistii, mi se invértiali in cap,
desteptandu-mi o multime de idei putin mangdidse. Nu
sunt fricos, si tot par’ c¢d perdusem ceva din inimd; fmi

era urit. Acéstd disparitiune neasteptatd a amicului mei,
acéstd ticere, suvenirul lui Juan d’Antaquerra, téte acestea
mé puserd pe ginduri si doriam prea mult, a mé videa
érasi la bordul ,Blondinei,“ adici pe vaporul nostru.
Cautal sa véd, décd pugca prin cdderea mea nu se stri-
case, pusei capsule prospete gi apucal directiunea spre
Malaga, care trebuia si fii in spre luni. Din cind in
cand mé oprian, pentru a striga pe Tom, dar numai ecoul
fmi respundea repetind din stncd 'n stdncd numele T om.
Parea ca un hohot demonic, care-gi ridea de mine.

Calea ce apucasem ducea pe o ripa in gios si se
largia din ce in ce. In fine védui la picidrele mele ador-
mita Vale de Vega si prinsei inimi din nod.

De o datd, la o cotiturd, mé aflal fatd 'n fati cu
un han, in care era fncd lumind, ¢id-ci licuria printre lo-
durile ferestrilor. Acéstd lucire era pentru mine ca un
far, pe care-1 zirii de o datd prin intuneric. Mé dusei
intr'acolo cu inima plind de bucurii.

De bund sama Tom apucase aceasi cale, si trebuia
pand acum si fid in ,posada.“ N’aveam nici o indoiéld
despre acésta. -

Hanul, de care vorbesc, era ca téte ,,posadele“ spa-
un edificid larg, réu clidit, neregulat in formd si
Parterul era format dintr'un sopron larg,
Catirii si cirutele se puneail
Urcal treptele unei sciri méncate de
si ajunsei pe o galerid, a cirel usd se
Hangiul

niole,
in dimensiuni.

vermi i clitindse,
deschise, fird ca eli sa fi avut trebuintd a bate.
apiru in usd, cu un felinar in mani.

— ,Entras,“ — dise plecAndu-se pénd la pimént,
— ,entras sennor.“

— Mam réticit vénand prin padure, — disei eli, —
gi amm perdut pe tovarogul mei, un oﬁcer englez de in-
iauteua N’a venit aici?

-— ,No sennor,“
nu o putui distinge bine.

El meise fnainte urcind o a déua scard, care ducea
in odaia de dspeti a hanului

respunse hangiul, a cirei fatd
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— Nu va intirdia si vind i el, — disei i gindy)
mell. — Gititi-mi intr’aceea ceva de méncare! Hangiul
ficu o pleciciune si apucd spre ugd. i

— Aproposito, — disel las.mdu -mé pe un scaun, —_

cum e numele acestui han?

- ,La posada del Cavalo, sennor.“

Mé trecu un fior. Suvenlrul lui Pedro Baradas pire,
ci mé sugrumd.

— Ce spul? — adausei cu ostendli, — st Dumneatq .

— Pe mine mé chiamd Martin Secco, sluga D-vjstyy
plecatd, ,sennor caballero.“

Oftal din greil. Mi se pregitia un sférsit al avep.
turei ndstre, un sférsit, la care nici ci mé gindisem.

— La dracul — cugetal stringénd pusca intre piciére,
— déca istoriile lui Pedrillo ar fi adevérate. —

Un fior asemenea aceluia, care te cuprinde cand
térnd pe cap api de ghétd, mé lud din crescet ping tn
talpe. ME& apucal si observ pe hangiul si pe hangidics
cu o atentiune indoitd, gindindu-mé la pericolul, la care,
dupd cum credeam, eram espus.

Martin avea un obraz lat si deschis, ochi vioi, pé-
trundétori, o barbd négrd, stufési si o gurd mare, care in
tot momentul afecta un zimbet.

Dar acest zimbet se opria tot deuna pe buze si nu
ajungea mici o datd pdnd la ochi, cari-gi pistrail privirea
lor investigitére si neodihnitd.

Acest contrast nu cobesce nici o dati a bine. Ms
impresiond. Fruntea lul Secco era lind, nasul incoviiat,
ca pliscul unei paseri rdpitore, urechile sale erali asédate
cu mult mai spre vérful capului, decat la émeni de rénd,
— incd un semn réil.

Resultatul acestui examen fu convingerea, ci hangiul
era un om de o inteligintd de férd, la care predomind
aplecarea si gustul singelui. Trupul lul era mare si bine
ficut, purta o blusi de postav cafeniii si pantalom de
aceeagi stofd si colére, ciorapl negri, o glugd négra si
un bréiu galbin. '

Sotia Iui, Inez Secco, era Basci de origine, precum
ne spusese Pedrillo. FEa vorbia limba spaniold tntr'un fel
aprope neinteligibil. Costumul ei era férte original; pérul
ei des tmpletit intr'o cédd grésd, ajungea din céfi pind la
cilcaie. Avea o rochid rogid si scurtd, ajungéndu-i numai
pind la genunchi gi ldsind liber piciorul ef osos, imbricat
cu ciorapl defectuogi de culdre galbind, peste cari trisese
nisce ghete, préste de pele brutd.

Trisurile ef erail aspre si grosolane, cautitura el
era sélbaticd si ca innecatd in sidnge. Se uita cu o in-
sistintd ingrozitore la mine; ar fi putut dice cine-va, c3-mi
pretuiesce hainele bucati de bucati, si inci ce as mai fi
putut avea. Acéstd ciutiturd, care cite o datd sticlia ca
ochiul crunt al viperei, ér alti dati era fird viéti ca
privirea unui betiv, nu vestia nimic bun. Nu-mi mai era
insé cu putinti de a mé da inapoi; astfel dard mé arun-
cai curagios in bratele primejdiei.

— Cum va fi, sennora patrona,
mé citrd bétrana (Inez pirea a avea 40 de ani), ¢
putea si-mi dati de méancare.

— AtY sosit intr'un moment réli, avem putine pro-
visiuni in cimard, ba ag putea dice, ci n’avem de loc.
(Vé rog a observa, ci incd din timpurile lui Cervantes §1

— disel adlesandu-
ce vetl

& y Sspeti " ale lui Gongora cimirile tuturor hanurilor spamolw
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fn aceeasi stare de — goliciune.) Pe acum drumul intre
" Malaga si Antaquerra este putin amblat in urma multelor
jafuri si nelegiuiri ale teribilului Juan Roa.

— Ah!

— Da, sennor, pe timpul ultimului ,solano“ ér a
geis patru émeni. ,Caramba ,“ este trist, cd Omeni ser-
mani ca noi trebue si suferim pentru picatele acestul
afurisit de ,salteador.”

— Bine, ce-mi vetl putea da?

— Un puia fript, rece, cu fasole, — dise patrona.

— Siun pahar de ,aquadiente“ bun, — adause hangiul.
Avem si vin de Torra, dar a fert in burdust si
nu am indrézni a oferi din el sennorelui ,Ingleze.®

— Asta e tot?

— Tot — (iserd deodatd Martin §i femeia sa, con-
sternati.

— La dracul, slabd cind pentru doui émeni pociltiti
de fome. Nu e asa, cd vé spusel deja, cd astept in tot
momentul sosirea unui amic.

Hangiul zimbi si respunse:

— Etd o séptémand si mai bine, de cand noi ingine
nu avurdm alt nimic de méncat, decat porumb (cucuruz)
si ,garbanzos“ (fasole férti). Am pus la dispositiunea
sennorului cabalero, tot ce am avut mai bun.

Edificiul era vechili cu crepaturi. Véntul se véria
cu un vuet detestabil de scartditurd si de trosniturd prin-
tre aceste crepdturi. Mé aflam intr’o odaia spatiésd, cu
piretii, tavanul si podinile formate dintr'o multime de

barne si de scanduri, asedate fird scop si fird plan de-a
lungul si de-a curmezigul. Acéstd manierd de clidire avea
o infitisare fantastici, mdritd incd de intunecime. Dupi
disele hangiilor fn t6td casa se afla numai o singurd lumi-
nare de séi, dard si pe acésta o scoseserd din felinar,
pentru a o pune intr'un fesnic de fer inaintea mea. Fla-
cira acestel lumindri se bitea si juca in curentul de aer,
produs de véntul, care intra din tdte partile.

Inez scése o gueraturd patrundétore.

Un fel de chelner apiaru si puse masa. Acest indi-
vid era un om cu spate late si indesate: imbricitura sa
consista din pantaloni de barcheut, si dintr'o cimasi cu
cusaturi; capul if era imbrobodit cu o cirpd rosid. Puse
fata de masi, care era de o curitenii cam indoidsd, ase-
dand déue cutite, si déue furculite pe dénsa, pentru mine
i pentru amicul mell absent; aduse wun puill fript, rece,
pane albi, o fertmra de fasole, usturoiit si o sticla cu
»aquadiente.

Observal, cd acest noit personagiit. pe cit timp mé
servia, nu-si intérse nici un moment ochii de pe pusca
mea si de pe punmalul meilt, fmpodobit cu petre scumpe
§i pus la indeménd in bréd.

Téte acestea 'mi da mal multi causd de prepus.

—— Sunteti bine inarmati, .sennor.* -—— dise el.

— respunsel ell.

Mé uital la ornic. Krad un-spra-dece ére. 'Tre-
cuserd doue dre din acel minut de ¢ind mé pardsise Tom.
si Tned tot nu wmai sosia.

Ce se va fi intémplat cu dénsul?

Si mai bine de déue-deci de orl mé dusei si des-

fi
\

N

dar nici un pas, nici un ton, nu tulbuwra liniscea noptil.

N i — JE

¢hid lodwile de pe galerid. eiutnd cu ochii gi urechile: |
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— Lueru firese., armele fiind uneltele meseriei mele. |

00—

Ostenit de a mai astepta, mé decisel a méanca, a
mé culca si a cduta numai a déua di pe Tom, care mai
curénd, séii mail tirdili tot trebuia si vind in fine la acest
han, singura cladire, in circumscriptiune de déue miluri,

Togmai in clipa, cand isprivisem cina mea, cidu
ultimul mue al unicel lumindri din posadi, scipétind in
fesnicul de fer, mai luci o datd si se stinse. Remaserim
in intunerie.

— Lueru afurisit, — (ise
nu mal avem alti Inminare, si
sd aducem, fii chiar pentrn altarul maicel Domnului.
Sennor caballero va fi silit a se culea fird lumini.

— Navetl nici o griji, sennor patrone, disei eli, —
sunt soldat, precum vedeti si la vénitére, cum §i nu mal
putin in résboili, sunt deprins a mé lipsi de comodititi.

— Cu atit mal bine, cid-ci sunt sigur, cd sennor
nu va fi simtind decit scarbi si neplicere in miserabila
néstra posadda. Cand voill fi destul de avut, sennor, sper
a deschide un hotel pe Alameda si cred, ca sennor, visi-
tand fncd ver o datd Malaga, nu va uita de Martin Seeco.

La acésti observare audii un riset sec. Dama Inez
zimbise cu gura el scarbosd si stirbd. Ce fu causa acestel
ilaritatl hidése? Ore ideia acestui hotel strilucit, la care
aspira barbatul sél, ori presupunerea, cd eli nu voill mai
avea nici odatd ocasiunea de a revedea Malaga.

Nu sciti, dar mai mult imi veni si cred césta din
urmd, §i acest riset striresbitor mé ficu si tremur.

— Aide, sennor patron, — disei sculandu-mé si luind
pusca in mind, — ag dori si ajung mane cit se péte
mai de vreme la Malaga. Conduceti-mé in odaia mea, si
décd amicul met, din intémplare, va bate la usa D-vdstra,
dati-mi indatd de scire.

Martin Secco, — 6t ¢
acum nu am sci de unde

— Nu preferati, si lisati pugea aici, — intreba
Martin ca in trécit.
— Multdmese de intrebare, nu, — respunsei el.

Prepusul met, crescu din minut in minut si deveni
din ce tn ce mal pipdit. Nu-mi mai era insé cu putintd
a mé retrage, cu tite ci ag fi dorit prea mult si o fac.

— Aritati drumul sennor Secco, — disel citri dén-
sul, vé voill urma. Noépte buni, sennora patrona.

— ,Bueno noche sennor,“ — dise hangidica, scor-
monind prin cenusi.

Si ne despirtiram.

A urma pe Martin nu era lucru nici placut, nicl usor.

Trebuia si-mi caut drumul pe pipdite, de-a lungul

f unul coridor intunecos, lung de 30—40 urme si podit cu

scinduri slobode. pe care piciorul nu avea razim sigur.
Ajungénd pand la eapul coridorului, Martin deschise o
usd si mé duse intro odaid luminati de lund. Martin cern
0 miie de scuze pentru asternutul miserabil, ce-mi pre-
senta si mé pardsi. poftindu-mi inei o datdi ,bueno
noche® Odaia era mici. Pe o lature a odaii era un
pat de tabérda., cu perdele rosie. Tot. in veel acéstd
eulore !

Acest pat, o masi de spidlat, déue scaune si o oglinda
formail intregul meobiliar. Mé dusei la usi. ca 33 o inchid
cu cheia. N'avea nici broscd, nici iver. nimic de cit o
cléntd mobild, cu care se putea deschide usa pe din afard
tot atat de bine, ca si pe din liuntru.

Seosei ligheanul de pe masa de spalat gi impinsel

si

: pe acésta dinaintea usel. intepenindu-o de piciérele patului

P
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General Ignatieff

Vestitul diplomat rusesc, al cirui nume e atit de
otrins legat cu tot ce se atinge de cestiunea orientald, e
un birbat de staturd midlocid, de o constitutiune solidd,
cu infitisare soldatésed; fata lul cea lati e de un tip cu-
yat slavic si impodobitd de nisce mustdti blonde-rosatice;
fruntea lul e mare, ochil ageri si pérul blond. Tote tri-
siturile fisionomiei lui sunt bine marcate si deosebita in-
teligentd i se cundsce din cautituri.

Nicolae Povlovici Ignatieff s'a niscut in 17 Ianuariii
1832 in St. Petersburg. Tatdl séi, om din rangurile
aristocratiel mai mici, incd a fost general ér’ acum ocupi
postul de president in consiliul ministerial rusesc. Dupd
terminarea studielor
ordinare, junele Nie.

Ignatieff intrd in
academia  militard,

unde se distinse prin
purtarea si diliginta
lui. Egind din acésti
seold, el fu primit
intre husarii gardel.
Talentele alese i-ail
fnlesnit  inaintarea
pe cariera militara.
Deja dupd trel ani
de serviciii, el ajunse
la gradul de cipitan
si apoi intrd in sta-
bul general. Comi-
tele Berg 1l chiemé
in provinciele baltice
in calitate de sub-
sef. Inainte de rés-
boiul de Crimeea,
Ignatieff cipéti pos-
tul de atagat militar
in Londra; ca atare
el atrase asupri-si
atentiunea  Tarului
printrun raport des-
pre situatiunea mi-
litard a Angliei. Pe
timpul résboiului de
Crimeea el ajunse
colonel. De aci ina-
inte sfera lui de
activitate se tot lirgesce, si pe lingd cariera armelor 1 se
deschide si cea diplomatici; in calitate de atagat militay
pe lingi ambasadele din Londra gi Paris, colonelul avu
ocasinne de-a lua parte la conferintele, care se ocupail cu
preliminavele pécei, desvoltindu-si astfel talentele diploma-
tice fntr'o scoli atit de ilustrd.
el ficu Rusiei bune servieie cind cu determinarea fromn-
tierelor in Besarabia. Dupa aceea fu trimis in migiune
diplomaticd la Peking, unde incheid un tractat forte avan-
tagios pentru patria sa. In anul 1858 Ignatieff inaintd la
gradul de general.

Togmai pe timpul acesta Rusia pdsi in Asia ca mid-
locitére intre Chirghisi s Twkmani. Rolul de-a pune

Generalul Ignatieff.

Dupi subserierea picel _

la cale acésta midlocire fu incredintat generalului Ignatieff,
care plecd la Chiwa si apol la Bocchara in calitate de
comisar special.

In Chiwa generalul incheid o conventiune  comer-
ciuld; in Bocchara incd avea o misivne de aceeuasi naturd.
Serviciele ficute in Asia ridicard mult vada lai Ignatieff
la curtea din Petersburg. EI fu numit ambasador rus in
Peking.

Cu ajutorul talentelor sale diplomatice dobédndi din
partea Chinezilor nisce avantagie Insemmate pentru Rusia;
tinutul Amurului §i 22 de porturl venird in posesiunea
Tarului. Astfel de resultate nu puteali 83 nu recomande
i mal molt pe
generalul diplomat,
nu putea si nu-i
adauge renumele nu
numal in Rusia, ei
in tétd Europa, ba
chiar si in Asia.

Pérasind postul
de ambasador fin
China, Ignatieff a
fost pus in fruntea
despartaméntului a-
siatic, avéndu-si re-
sedinta in capitala
impéritiel. Dard ro-

lul séi diplomatic
cel mai important

nu incepe decit cu
anul 1864, cand i
se incredintd postul
de ministru i de
ambasador  rusesc
pe langd Poérta oto-
mand. Influinta lui
in afacerile interne
ale Turciel deveni
cu timpul atit de
simtitd si chiar de-
cidétére, incit nu
faira ecuvént il nu-
miat  musubnanii
din Constantinopole
Ssultan rusesc.
Ignatieff a sciut sa-si
cigtige mare autoritate la Tuvel mai vértos prin acea
imprejurare, c¢i vorbia perfect limba turcéscd si se con-
forma cit mal mult obiceielor turcesel.

Nicl odati el n’a avut lipsi de tidlmaciti pentru a vorbi
cu sultanul si cu ministrii luil.  Fineta apucidturilor sale a
produs la Pérti multe schimbdrl de ministerie si chiar
tulburiri.  Pe de altd parte intre toti ambasadorii celor-
lalte puterf, Ignatieff a fost cel mai cu influintd in ces-
tiunea orientald sl acésti influinta a lui a fost tot deuna
decisiva asupra mersulul afacerilor politice. Téte intém-
plivile insenmate din peninsula baleanicd, mai ales mis-
cimintele Slavilor, aveail pe Ignatieff drept autor si con-
ducétor principal, —




e

Acest om de stat intretine raporturi férte intime
cu partidul national din Rusia. Unele diare fac din el
un fel de midlocitor intre cabinetul Tarului si intre comi-
tetul panslavist.
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Fid cum va fi; destul, ci generalul Ignatieff o des-‘

tinat sa ﬁgureze ca dxplom:}t pe aceeasl pagind g istoriey,
care va glorifica gi va eterniza numele celor maj de frunte
6meni politict ai Europei.

Higi

I Difterita.

Morbul epidemic, care in anii cestia din urmi a
réspandit mai multi gréza prin Europa, este difterita
(Diphtheris). De cati-va ani incéce acest morb a devenit
o adevératd plagd pentru téte clasele sociale, bantuind de
o potrivd coliba ca si palatul. Difterita igi cosesce numé-
résele victime mai cu samd din lumea cea plipandi a
copiilor, ldsand in jale sute de familii atdt pe la orage cat
si pe la sate.

Ce spaimd, ce desperatiune pe bietii pdrinti, cdnd
intr’o familid incep a se ivi simptomele de difteritd! S$i noi
aga credem, ci putine familii vor fi avénd rara fericire de-a
fi ocolite d’acest morb devenit atdt de des si atdt de or-
dinar. Si togmal pentru acésta ne si grabim de-a impdrtisi
cetitérelor néstre cite-va notiuni higienice cu privire la dif-
teritdi. E neapérat de lipsa, ca mamele copiilor si nu
ignoreze natura acestui morb, si-i cundscd simptomele, ba
chiar si unele dintre remediile intrebuintate tncontra lui.

Difterita e un morb general si férte contagios. Ea
provine dintr’'un venin (otravda), ce se introduce in trupul
omului cu aerul respirat. Va si dicd contagiul epidemic
e in aer si se propagd cu o iutime férte mare. Difterita
incepe ca morb local, ca durere de git séit mai bine de
inghititére; dar apoi de aci morbul se péte generalisa,
inveninind tot singele si nimicind organismul bolnavului.

Simptomele difteritei peste tot, fii mortald, fii numai
trecétére, sunt urmitérele :

Indispositiune, nelinisce, - frig alterdnd cu caldura.
Bolnavul se plange de durere in git, de greutate de-a in-
ghiti si sufere de rdgusald. Cerul gurei, migdalele si
uvula presintd o rosatd puntatd, virgatd, lividd sél purpurid.
Ghindurele gatului incd dela inceput se infli binisor. Dupi
0 (i, doue, ba chiar si mai curénd, partile inflamate ale
inghititorei se acoper de nisce place albie séi cenusie,
intaill isolate, apoi confluinte. Acestea constait dintr’o
ecsudatiune casedsd, care se desprinde de pe pelita sél
membrana mucdsi si se eliminézd sub formd de petice,
avénd un miros particular; dupd aceea érisi se reproduc.
Une orf inghitirea devine atat de anevoidsd, incat beuturile
se intorc pe nas, provoca grétd si tusid. Atunci timbrul

vocel este rdgusit 5i nasal si tn cele din uwrmid glasul se

stinge cu fotul. Irigurile uneori sunt nefusemmnate, apetitul
netulburat, cildura plelei .e normali; uwumai slibiciunea si
dispositiunea la somn indicd periculositatea morbului. In
casurile violente puterile scad iute, locurile, pe care
all stat vesicatoriele, devin gangrendse. Citra acestea se
mai adauge vérsatura $i diarrhoea de-o materid gredt miro-
sitore; pulsul devine debil, neregulat, forte frecuent. éra
sefea este mare.')

Manele si fid cu bigare de sami gl sd se silésci a
cundsce morbul cit mai fn grabi; ele sd cerceteze gitul

L ') Anast. Fetu, Manual de medicind practica poporali.
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copiilor, indatd ce acestia devin indispusi, mai vértos fngg
cind se vaitd de dureri in gat si de greutatea de-a .
ghiti. Acéstd cercetare e forte lesne de ficut. Tatil séy
alti persond tine capul copilulul pe din dérét; mama apasj
limba cu céda unei lingurl gi esaminézd migdalele, cery]
gurel si inghititorea. Décd aceste pdrti, mal ales migdalele,
sunt acoperite de nisce petice (pete) albe séi gilbuie,
décd numitele pirti, pe unde nu presintd asemenea petice,
sunt rosatici, atunci e probabil, ci difterita esisti. Dect
mama sd observe neintrerupt acele pete albe, care de or-
dinar se tot ingrégd si se litesc, acoperind tot mai multe
pirti ale pelitei inflamate. Lipsind insé peticele albe
atunci, desi gatul este rosatic si inflamat, totusi nu trebue
s4 ne temem de difteritd; n’avem de-a face decit numai
cu o aprindere nepericulésd si nelipiciosi.")

Parvintii, dupd ce aili constatat esistinta difteritei ia
vre-unul din copii, mal intdiit de téte si se gribésci a
separa cu desévérgire pe cel bolnav de cei sinitosi. Apoi
si n'alerge la sarlatani, nici la babe, spre a vindeca pe
cel lovit de-un morb atit de periculos; si nu pérdd timpul
cu esperimente nefolositore, cu lécuri de casi, ce nu pot
ajuta nimic. Ei sd chieme din primele momente pe un
medic, in care ail cea mai mare incredere. Pind sd so-
séscd medicul, mama péte ciuta insasi pe copilul bolnav,
punéndu-i cataplasme reci la gt si dandu-1 un vomitiv,
spre a-1 face si verse. Se péte folosi si gargarisarea cu
api de chlor. :

In tratamentul medical avem si distingem déue mo-
mente principale 1. Tratarea bolnavului, pini cind morbul
remane localisat in pirtile gatului; 2. Tratarea bolnavului,
dupid ce morbul a devenit general, dupd ce s’a inveninat
tot sangele din trup. In casul prim pirintii pot inlocui pe
medic, stind insé sub controla lui; in casul al douilea

_medicul trebue si caute insusi pe bolnav.

Apa de chlor, asa cum se capétd in farmacii, s’a
dovedit pdni acum ca un midloc din cele mai sigure in-
contra difteritel. Petele albe din git se ating tot la cite
déue ére cu api de acésta si anume cu ajutorul unui mic
pamituf de sarpid (scamid), érdi nu de pér. Cu piamdituful
si amblim astfel, incit si nu rupem peticele albe de pe
membrand, ci-ci altmintrelea am putea cisuna rini. Copiil
mal mirisorl se pot si gargarisa cu apa de chlor, desi
atingerea cu pamituful e mult mai avantagiosd. Afard de
apa de chlor mal putem folosi carbolul si salieilul,
care all mare putere de-a desinfitia gitul de Aconta.giul

epidemic. Cataplasmele reci si anume cu apd de ghiatd
trebuesc merei aplicate; ba chiar si inghitirea de micl

buciti de ghiati se recomandd férte mult incontra infla-
matiunei.*)
Multi medici intrebuintali pini mai eri alaltd el
Y Dr. Klemm, [Hlustrite Welt, tom. L.
%) Dr. Klemm, 1. cit.
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aprope numai pétra iadulni, cu care cauterisail pe bf)hla,V;
altii suflait in git praf de pétrd acrd. Aceste midloce nu
ge par a fi togmai cele mai nimerite. Arderea cu pétra
jadulul adauge suferintele sérmanilor copii, fird a putea
g4 impiedece litirea si mai departe a morbulul.

Déei ne va succede si mantinem difterita localisatd
tn git, apoi in 8 dile vom ishuti a o vindeca cu totul;
ecsudatiunile gatului se vor curiti §i nu vor fi inlocuite
prin altele; frigurile, indispositiunea si greutatea de-a in-
ghiti incd se vor inlatura, inainte de-a slabi pe bolnav in
mod considerabil.

Vindecarea devine cu mult mai grea si mal proble-
maticd, dupd ce morbul s’a generalisat. In casul acesta
pirintii nu pot ajuta nimic si edutarea trebue lisatd numai
in grija medicului. Bolnavul sufere mai ales de friguri si
¢ forte mneliniscit; somuul g§i apetitul ii lipsesc de tot.
Frigurile uneori dispar gi sunt inlocuite prin totala perdere
a puterilor; peticele albe de mal inainte se prefac in hube;
pe gurd si pe nas se scurge un fluid c’un miros grei.
Copilul se schimbd cu totul; manile se recesc, fata se face
ca céra, pulsul devine debil si abia se mal simte.

Medicii pot intrebuinta si acum apa de chlor si sali-
cilul ca medicamente interne, mai ales spre a fnlitura
frigurile si spre a desinfitia stomacul. Cura cu api rece
inci e de recomandat; mai vértos insé trebuesc aplicate
biile cdldute, cand frigurile devin acute. Prin bii se
curatd si pielea esternd, de care unii nu tin mai nici o
sami in curele lor. In cele din urmi, cand téte remediile
$’ali arétat neputincidése, cind bolnavul a slabit afard din
cale, nu ne mai reméne decit vinul ca un ultim midloc,
si anume vinul cel tare. Bolnavul il bea bucuros si ’n
mari cantititi. Décd beutura produce cildurd si inrogesce
pielea, atunci putem si ne asteptim la un bun resultat.’)

»Din norocire insé aparitiunile difteritel nu se -
témpld tot deuna cu atita intensitate; sunt gi- casuri de
acelea, in care morbul se ivesce mai bland gi se termind
prin sdnitate. Acésta se pare a-si avea motivul in doue
momente grave i anume: 1. in acea imprejurare, ci eon-
tagiul difteritei, care a pétruns in trup, perde din malignita-
tea luf primitivd; 2. cd constitutiunea trupéscd a individului
respectiv e in stare de-a opune resistintd si nu aratd de-
osebitd dispositiune pentrn bolndvire mal grea.“?)

Unii sunt de pirere, ci epidemia difteriticd e cu
deosebire favorisatd, atit in nascerea, cit si in lifirea ei,
prin lipsa de putere de resistintd din partea organismului
omenesc. Sldbirea organismului, la réndul ei, ar fi prove-
nind din séracia, din supérare, din locuinte nesindtdse, din

—0

coruptiune morald si din escese de tot felul. Tdte acestea
se gisesc cu deosebire prin oragele mari, anume prin clasa
proletarilor: drept aceea in casuri de epidemid difteritica,
mortalitatea e cu mult mal mare in astfel de orage si
pintre astfel de émeni. Dar acéstd parere nu credem, si
fid intru téte adevératd. Mal intdiit supérarea, coruptiunea
morald si escesele nu ating intru nimic organismul copiilor
intre 2—7 ani; apoi nu mor numai copil din clasele de
jos, ci i din clasele avute, nu mor numai individi de-o
constitutiune slabd si subredd, ci si de cei robusti, de cel
fard defecte. Cu téte acestea e aprépe de mintea omului,

'} Dr. Klemm, 1. cit.
?) Dr. R. Coén, intr’o brosurd de curénd publicata.

159  oo—r

cd un organism cu cit e mai tare i mai viguros, cu atit
mai lesne va resista morbului. Tot asa de firesc lueru ni
se pare a fi, ci locuintele salubre, curifite si bine aerisate,
vor favorisa mal putin propagarea epidemiel, decit nisce
pescere fird aer si fird destuld lumind.

Déci medicina ar fi isbutit a descoperi causele, care
produc difterita, si imprejurdrile, care sporesc propagarea
ei, atunci higiena incd ar fi in stare si ne pund la 'nde-
mand midlécele spre a impiedeca morbul, spre a-1 preveni.
Dar fiind cd sciinta medicali nu ne péte spune mai nimic
despre cause, de aceea tace si higiena asupra mail tuturor
punctelor. Unii medici presupun, ¢i contagiul epidemic
la difteritd constd dintr’o materid buretésd, care se intro-
duce in trup cu aerul gi inveninézid mai fntaill unele parti
ale gurel gi ale gatului, adeca cerul gurei cel mole, mig-
dalele, uvula, inghititérea. Décd acésta ar fi aga, atuncl
spre a depdrta acéstd materii buretési ar ajunge, ca copiil
sd-si spele gura odatd séit de mal multe o1l pe (i, ar ajunge
ca locuintele si se aeriseze cu cea mal mare griji.

Asupra unui singur punet higiena ne vorbesce cu
mai multd sigurantd, si anume asupra modulul de-a stavili
fntru cdt-va propagarea morbului. Spre acest scop se cere,
ca bolnavul sd fid cu desévérsive isolat de catrd alti
omeni. $i nu numai atita, ci chiar si persénele, care
comunicd cu diftericul, spre a-l ingriji, chiar si acelea sd
eviteze societatea cu alte perséne, mal ales cu copil. Lo-
calul, unde a murit un bolnav de difteritd, si se desinfi-
tieze prin téte midldcele posibile; asemenea si se des-
infitieze mobilele, care se aflaii in apropierea bolnavulul si
asternutul, pe care a zdcut. Trebue si méirturisim, ci
parintil nu prea tin samd de aceste regule. Ei cred, ci
e de ajuns, ca pe ceialalti copii, cari nu sunt bolnavi, si-i
mute in altd incipere. Dar ce pdéte ajuta o astfel de
separatiune, pand cand tatil si mama es dela copilul bolnav
si-se due Ja cel sindtosi, cel putin de cate dece ori pe di?
Ce pote sd ajute separatiunea, déed servitérele sunt acele-
asl pentru copiil bolnavi si pentru cel sdnitosi? Am védut
cu ochii, cum o servitére intorcea cu bratele pe bolnavul
de difterita in agternut si cum apoi, dupd cite-va minute,
se ducea de sta de vorbd cu copiil cel sinitosi.

Alh, si ce vom dice in asti privinta despre popora-
tinnea dela téri? Multe familii dela sate n’ai decat o
singurd incipere de locuit. Inchipuiti-vé acum in asemenea
localitati un copil bolnav de difteriti! Toti ceialalti, cate
3, b séit si mai multi respird in imediati apropiere aerul
molipsit de résuflarea bolnavului. Si acesti copiii si nu
se bolndvésed ? si nu mérd cu gramada? Din acest punct
de vedere trebue si dim in cat-va drept acelora, cari
sustin eid prin orase difterita strici mai mult clasei de
proletari. Proletarii din orasele mari se gdsesc adese ori
in mai rele conditiuni, decit sitenii, in ceea ce se atinge
de locuinte.

Scilele atat la orase, cit gi pe la sate, contribue
uneori- forte mult spre a propaga mai cu inlesnire epide-
miile difteritice. Autoritdtile acestor institute ar trebui si
fid cu cea mai mare griji si sd priveghleze cu ochii nea-
dormit asupra stirel sanitare a tinerimei. De cite ori nu
vedem prin clase copil legati la gat, inflati gi rigusiti?
Ar fi o mésurd forte inteléptd, ca astfel de copii si fid
indatd departati din midlocul celor-lalti. La ivirea mai
multor casuri de difteritd dintre scolari, secdlele ar trebui
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fhchise din poruncdt mai inaltd,
perire pentru nevinovata tinerime, ce le frecuentézi. Pi-
rintit ar fi de sigur mai multimiti, ca copiii lor si intdr-
dieze cu fnvetaturile. decat s& mord avéndu-si téte lectiunile
in bund rénduéld.
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ea s nu devind cuiburi de !

Spre a termina acest articol vom ecita cuvintele doe- |

torulul . Coén despre vechimea difteritel si despre rea-
paritiunea el in Ewropa. Eti-le:

»Deja la o sutd de ani dupd nascerea lui Christos
se giasesce in opurile vestitului Arvetaeus deserierea
unui morh, ecare in punctele esentiale corespunde icénei
difteritel din dilele ndstre, desi nu-i corespunde togmai pe
deplin.
(galel) grecesel gi egiptene”
s’a ivit In Spania un morb,
atunci cu cele mal viue colori, din causa malignititii lul;
el primi dela Spanioli numirea de ,garotilla.¢ adecit
pstréng de sugrumat, “pentru cumplitele accese de inecare,
prin care répunea pe bolnavii afectatl. Dupi descrierea |

In secolul

Acest autor di morbului numirea de inflaturi |
al 16-ea |
care se descria de medicii de
| cite-va decenie,

[or-—

adecd pe la tnceputul secolului al 17-ea, se ivi ip Ttalig-
tot un asemenea morb si secerd 60,000 victime Omenesey,
copii si émeni mari. in secolul al 18-ea epidemia 3Daru
cu inversunare in statele unite ale Americei de norq,
causdnd mari striciciuni in acele teri; de acolo dlftenta
veni érasi fn Europa, mai intdit in Butama mare, apoj
in Holanda si Irancia. fn primele decenie ale secolulyy

- nostru epidemia difteriticd se Iati prin Germania de nord,

dupd aceea in Romania, in Transilvania si in Bucovina, iy

. fine ea deveni si pe la noi (in Austria ) 0 aparitiune de
- téte dilele, unde mai fnainte nu se iviail decAt singuratice

casurl. Dard n’avem si deplingem numai litirea destrye-
tovel difterite peste tota fata paméntului, ci avem si de-
plangemn si factul infristitor, cd acest morb lipicios, dupy
observatiunile tuturor cercetitorilor, s’a tot adaus, de
fn malignitate, fird ca si putem sci ceva

~ positiv despre causele acestel imprejuriri.* .

medicilor nu mai incape nici o indoiéli, ci era vorba de-o

aprindere de git din cele rele, care séménd in multe
puncte cu diferita de astddi. O sutd de ani mal tirdid,

|
\
|

St speram, cd autorul rostind aceste cuvinte dm
urmd. a voit si apard mai pesimist, decdt ar fi trebuit,
Sid sperdm asemenea, ci peste curénd sciinta medicald va
isbuti si combatd epidemiile difteritice cu mal mult noroe,
ca pind acum. '

Pentru mirese §i pentru neveste tinere.

(Prelucrare dupd Bar.

de Knigge.)

(Fine.)

12. Nu mustra cu asprime pe birbat pen-
tru gresélele lui. Nu cred, ci amorul te va fi orbit
atit de mult, incat si nu vedi cite odatd si greselele bar-
batului téli. Le vei vedea incd si mai bine, dupd ce pa-
tima inimel tale se va mai potoli. Dar si te pazesci de
mustrarl prea aspre. Femeia mai curénd ne stipinesce
cu binele si cu frumosul, decat cu asprimea si-eu porunca.
Acestea din urmi ar fi prea vitémitére pentru ambitiunea

néstrd §i pentru instinctul domindtor, ce este indscut
biarbatului. Tu trebue si cauti a findrepta gregélele

barbatulul tét, acésta e o datorid pentru ori-ce persénd
cisdtoritd: dar fi-o cu intelepciune. Mal cu sami sa te
feresci de-a mustra pe barbatul teu, cind mai sunt si
altii de fati. Cand l mustri intre patru ochi, nu i-le po-
meni tote de-odatd. Afard de acésta alege bine diua si
momentul: astidi putem si ascultam o dojand. firda ca si
ne supéram; aceeasi dojani ar putea si ne aprindi de
minid in altd di. De aceea bétranul moralist Sirach ne
invati prea bine, cind dice, cit pedépsa si invétatura i
ai timpul lor.

13. Nu
tului fén.
barbatului |
de-ale nevestei.

te amesteca in afacerile barba-
Nu se cuvine femeel. a eciuta de trehile
precum niel acestuia nu se ecuvine. a ciula
Totust casul prim se intémpld de muite
ori.  Tu sa mu cadi in greséla acésta.  Sfatul nevestel
péte i bun cate-odati; dar peste tot vederile el nu merg
asa de departe, incat sa fia capabili a juea un rol insem-
nat i trebile barbatulul.  Aratd un interes viiii. cind
vedi pe sotul tén ingindurat, depirtézi, déed poti.
titurile de pe fruntea lui. dar nu pretinde, ca el
initieze in tote ale sale. Déed biarbatul de sine av
si-ti descopere vre-un nécaz, ce are, tu sa-l sfatuesei cu
modestia si nici odatd si nu cautl a te face povifuitévea

sa e
veni

inere- |

lui; cd-ci de nu va fi neghiob sélii orbit de dragoste, el
nu-ti va lua indrésnéla in nume de bine.

14, Nu fi umbra barbatulul téi. Unele
femei isi iubesc prea mult barbatii, din care causd ele
sunt tot in urma lor, insotindu-i pretutindeni. Acésta insé
péte proveni si din gelosid. Bérbatului nu- cade bine,
cind - nevasta se tine -una de dénsul; el se simte prea
molestat si-ar dori si scape-de-o sarcind prea supéréciésé.
Aga dard fi cu biirbatul tédt numai atunci, cand trebue sé
fi séii cand te régi dénsul. Nu te imbia insi-ti a-l insoti
cand are si fac vre-o visitd; lasd-l mai bine, si te pro-
voce. De altmintre nu-ti lipsese midlécele de-a face pe
birbat si caute cit mai des societatea ta: pérti-te astfel,
ca si-i fid tot deuna drag a te vedea; fi-I cidt mai plicute
momentele, ce petrece cu tine, si n’astepta, ca numai el
singur s procure distractiuni pentru améndoui.

15. Considerd tot deuna pe bédrbat ca pe
un amant. Nevasta si nu iea pe hirbat drept stdpan,
¢i mai bine si-1 considere ca pe un amant. Amantului
femeia tot deuna se silesce si-i placd: ea tine samd de
inelinatiunile i si-1 face pe plac: in presinta lui ea se
aratd cu tote farmecele spivitului s ale inimel, se imbraca
en gust, numai ca si-l pota chstiga eu desévérsive, Ge
bine-ar fi. déed nevestele sav purta tot astfel cu birbatil
lor! Drept aceea intrébi-te merei: ére cum ar trebui si
fac. déed nas fi incd maritata, déed sotw-mi de asti-di ar
fi incd amantul de odiniord ¥ Gandesce. ¢ in tot momentul
al avea s cistigl din noit inima 51 amorul lul. Nu coi-.
sidera amoral birbatului tén ca o datorii. care trebue
tmplinita, cd-ei prin acésta ai putea sa-l perdi cu totul.

16. Tine sama de inclinatiunile bhavba-
tului. Tot omul si are inclinatiunile sale si altii le pis-
tréza piand la adanci bétrnete. Sunt unele luerwd, la
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carve omenil (in tot aga de mult, ea i copii la jucdrii.

i nu-tl va fi gretd, si cunoscl inclinatiunile bidvbatulul
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I deci pe acele femei, care primesc cu ricéld ori-ce dar,

ori-ce favére din partea birbatului, ca cwm n’ar primi,

tsii. Lerice de tine, déced acele inclinatiun vor fi nevite- | decat un tribut, ce li se datoresce. Acela, care oferd
mitore! in casul contrar, trebue si purcedi cu multi grijd | cui-va un dar, arve intentiunea de-a se bucura si el de
¢ sinu cauti a desbidra pe birbatul téit de invéturile rele | bucuria altuia. Nu tulbura nici odatd acésti bucurii a

decat numal fncetul cu fncetul. Mai bine va fi, déci ai
putea si-l faci si-si giséscd plicere la alte lucruri, care
nu pot si-1 strice. Céred, de-1 cistigd gusAtul pentru unele
din acele pliceri. care sunt si ale tale. In chipul acesta

vei isbuti mai lesne s schimbi micar o parte din incli- |

nagiunile barbatulul téu.

17. Cresce-ti bine copiil Femeia, care cresce
bine copiil s&i, e respectatd si de birbat gi de alti dmeni
cu minte. DBuna crescere a copiilor e isvorul principal
din care decurg cele mai multe plicerl in familid. Grija
crescerii, mai ales in anii cei dintdili, rémane cu totul in
sarcina mamei.  Nicl odatd si nu uiti, cd togmai copiil
sunt cea mal strinsd si mail puternicd legiturd, care unesce
pe eel cdsdtorifi!

18. Nu te-aréta rece, cand bdrbatul vrea
sd-ti faecd vre-o bucurid. E forte uricios acel o,
care ne intémpind cu recéli, cAnd vrem si-i facem buecurid.
El prin acésta nu ne inspird, decit disgust. Nu imita

biarbatului téu printr’e recéld nescusabild.

1% Nu stavili avéntul inimei barbatului
tél prin lucruri fard importantd. Sunt momente
in viéta omenésci si cu deosebive in cea comjugald, cand
inima bdrbatulul isi iea un avént mai inalt si cand ea,
cuprinsd de estasul bucuriei gi-al insufletivei, se topesce
in cele mai sublime simteminte de amor. In astfel de
momente s& nu vorbesci barbatutul téd despre lucruri
mici si fird importantd, fii chiar atingétére de economia
casel. Prin acésta vél stavili avéntul inimel lui si contur-
bandu-i inspiratiunea il vel face si te trezéscd deodatd in
midlocul realitdfii celel reci, care-l descurigézi. Chiar si
femeile cele mai bune comit uneorl acésti greséla; tu s te
feresei de-a o comite, cii-ci ea nu gasesce curénd ertare.

Fits, iubitd sord, povetele si invétiturile mele. M’ag
simti prea fericit, cand ag vedea, ci tu sci si le folo-
sesci pentru binelele si multimirea ta. Primesce-le din
parte-mi ca un dar de nunti.

Unul, care nu-si cundsce lungul nasulul

Paoveste !).

Un fmpérat iubia forte tare pe o fati de impérat.
Insé acésta nu putea si se méirite, fiind cd era vrdjitd.
Dect impératul acesta a mers si se sfitudsed cu o vriji-
tore, ca sii-i spue, ce ar trebui si facd, ca si-1 indrigései
fata de impérat. Vrdjitérea i-al dig: ,Scili, ¢d aceea are
un cotoili mare gi gras, si-l iubesce forte. Acestui cotoiu
cine va putea sa-I calce cdda, va putea lua pe fata de
inpérat sotid. Impératul ali socotit cu gandul Iui, cum
i acest lueru nu este prea anevoid, §i esind dela vrdji-
térea all hotdrit, ca si sdrobésci céda cotoiului. Intr'-
acestagi chip aii alergat la palatul iubitei lui si i-au esit
cotoiul inainte; érd impératul ad radicat piciorul, insé so-
cotind, cum cd i-a cdleat coda, cotoiul s’at intors cu atita
iutime, cft nici n’ail putut si-1 atingd. Trecut’alt opt dile,
decand impératul se silia si calce acea cddi, insé ea se
aréta a fi plinda de argint vlit, e¢d-ci necurmat se misca
in totd vremea. Er cand fu odati, ail gisit vreme cu
prilej. cand cotoiul dwrmia, si atunci i-ait cdleat céda cu
totd puterea. Cotoiul s'all desteptat mierluind: dupd aceea
s'alt preficut in chipul unui om inalt s uitindu-se spre
fmpératul cu ochi plini de mania i-ait dJis: ;Tu vel lua
sotid pe fata de Tmpérat. pentru ed ai stricat vrdjia, care te
opria. Insé et voitt si-mi vésplitese. Vel primi un fiit.
carele va fi tot deuna ticdlos. pana In ceasul, ce va cundsce
et are nasul forte lung: si de vel vorbi pentru acésti
ingrozive. care 't fae. vel muri pe loc.® Micar cd se forte
speriase fpératul, darid tot védénd pe acest uriag, care
era un vrajitor mare. nu putea ca sa W 11(15 pentru fu-
fricosarea, ee i-an fieut. Ci dicea: ,décit filul med va

N Reproducem acdsti poveste dintr’un manuscript dela anul
180, care se¢ atli in posesiunea nostra. Fa e tradusit din grecesce
de dre - care Zah. George Duma.
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| ail avut naswri longl

avea nasul lung, ce lucru! Ajunge numai si nu fia orb
séll nesimtitor, ca si potd vedea séli sd sim{d nasul lui.®
Dupd ce s’at facut vrijitorul nevé&jut, impératul s’an dus
sd gdsésca pe fata de impérat, care all fost multimitd a-1
lua birbat. Insé fmpératul w'ali tviit mult cu dénsa, ci
dupd 8 luni dela luarea lor ali murit. Dupd wmoértea im-
pératului la o lund al nadscut impéritésa; un fecior, pe
care I'ati numit Dizir. Ochil acestui copil erai mari si
forte frumosi, gura cu haz i nostimd, érd nasul lui era
atit de mare, cat acoperia jumitate obrazul. Tmpéritésa
a rémas nemangdiati, cind a védut nasul lui cel mare,
érd muerile casei i-afi dis ei, cum ci acel nas nu este
asa mare, dupd cum i se pare, si cum ci este un nas vi-
tejesc: dupd cum se aratd in istorii, ecd toti vitejil avea
nasul mare. IFiind dard cid impéritésa forte iubia pe fiiul
séill, s'all mangdiat cu acéstd cuvéntare si mangiia necon-
tenit si pe Dizir dicénd, ci nasul lui nu i se parea a fi
asa marve. Peciorul de impérat s’all crescut c¢n mare si-
lintd si pe loc ce-alt inceput a vorbi, toti cei de pe lingd
dénsul ai inceput a ocdri si a mustra pe cei cu nasurile
mici: si nu suferialt pe nimenea langd dénsul. fird pe
aceia. ale cirora naswi oresi-ce séména eu al lul Dizir.
Dupa ce acesta s’ai ficut cu minte. dasealii hui lai -
vétat istoria §i elnd vorbia pentru vre un impérat mare
séll pentru vre un craiti. diceadt tot deuna. cum cd acestia
Casa Iui era impodobitd cu chipuri
cu nasurl marl; si Dizir atit ai obicinuit a socoti mirimea
nasulul lut ca o bundtate. cit ar fi poftit mai hine i
pérdd impéritia. décat si se multimésed a grii cine-va
tmpotriva nasului séit. -— Cand ad ajuns Ia 20 de ani af
vérstei sale, an hotirit si se insore. Deci i-att pus ainte
chipurile a multor fete de fmpérati, ca si-si alégd. Diziv
ait rémas incremenit, e¢And aft védut ehipul Caliroil, fata




e

——o0

unui fmpérat, care era si mostenéscd multe Tmpéritil.
Dard Dizir nu socotia acestea, ci numai frumusetea ei, de
care era stipinit. Acéstd fatd de impérat, pe carea el o
judeca vrednicd de dragostea lui, avea nas mic gi cérnecit,
insé el ficea o minunati sévérsire fn ohrazul e, Intr-
acestag chip acest nas alt pus pre curtezeni la o forte
mare griji, find c se obicinnise a batjocurt pe cel cu
nasul mic, si de multe orf nu putea si tie risul védénd
nasul fetei de impérat. Erd Dizir nu ait suferit risul la
acéstd pricind, ci at gonit din curtea lui pe doui curte-
zenl, cari all indrésnit a Dbatjocori nasul Calivoii.  Deci
ceialaltl pedepsindu-se dintr’acéstd pildid, avea la cinste
nasul cel carn al Calivoil §i Ore-care dintre dénsii ai dis
citrd impératul intr'acest chip: ,Cu adevérat, birbatii, nu
sunt drdgostosi, nid frumosi, fird de-a avea nasul mare;
érii frumsetca muerilor este deosehitil. ci-ci dre-care Klin
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si alt védut o babid bétrand, care se pirea a fi de suty
de ani. Acésta simtind cid all intrat cine-va in Casd, vreg
si-g1 pue ochelaril la nas, ca si vadd pe impératul; fngy
ait stdtut mult ceas, pdind anu putut a-i potrivi pe nas
fiilnd ed-1 era forte scurt nasul. Impératul si bétrana, Caré
era 0 mare vrijitére, ridea fmpreund védéndu-se unu] pe
altul gi tot intr'o vreme diserd améndoi: ,0, ce nas fru-
mos I, .Nu aga frumos ca al téu" — ail is Dizir ciitry
vrdjitorea. ,Insé, o prea iubitd, si lisim nol nasurilg
cum le avem, si fi bine de-mi dd ceva si minane, fiipg
cd mor de fome et si ticilosul calul mei." — | Din t4ty
inima* — au dis vrijitorea — ,ti-ay da, micar ¢ de nasy]
téd curios . . . insé tu escl fiiul bunulul mew prieten; ey
iubiam pe impératul tatil té ea pe un frate, ci acela

avea nasul forte intogmit. -- Si ce-I lipsesce la al meg 2«
ati dis Dizir. — | Nuo-T lipsesce nimic™ - ad respuns bé-

Pogta din America. (vedl pag. 163))

mi-a spus, cum ci ai cetit inti’o carte elinésed vechid, ci
si frumésa Cleopatra ar fi avut nasul carn.® Impératul
Dizir audind acésta ai dat forte mari daruri aceluia. fiind
cil i-ali spus acel mestesugit basn, si pe loc ali trimis
soli, ca si cérd pe Caliroe sotii. Nu i s’ail pus impotriva
la acésta. ¢i cind ad fost sl vind, Diziv i-alt esit inainte
ca la 12 milwd, ca si o intémpine. ¢ asa iubia s o vada.
fnst eand s'ait apropiat. ca si-i sirute mana, all venit fir
de veste vrdjitorul gi an ridicat dinaintea ochilor lui pe
imp ériitésa, lishndu-l in mare intristare. Deci Dizir an
hotdrit sd nu se mai intéred la impéritia lul, pind nu va
gisi pe Calivoe si pe nimenI n'a@t vrut si iea in tovirosid,
fird numai iedlecdnd uu cal bun, i-ad dat void ori-ce
dram si apuce. Calul at intrat intr'o mare livade s all
alergat totd diva, fird de a gisi vre-o casa, incit si Diziv
sioealul mai muria de fénie. Frd focma eitrd sérid au
vidut o pescersi, in carea era lumind. Intrat'an in liuntru

frana — ..ci mal vértos are mal multi materii, dard
acésta nu stricii; péte fi cine-va slavit, micar de-ar avea
si nasul prea lung. Eit dar ti-am spus, ¢i am fost prie-
tind tatdlul tél. carele in vremea aceea venia adese spre
cercetarea mea. 51 sd cunoscl. cil el atunci eram forte
frumdsi. dupi cum si tatdl t¢d mé liuda. Trebue si-l
povestese ce vorbire aili ficut in urmi, cand ali fost tatél
tet aici* — .0, démna wea* — ai dis Dizir — te
voili asculta bucuros, dupid ce voili manca. Adu-ti aminte
te rog. cum ¢ et astidi n’am manecat nimica.* Eri vrd-
jitérea alt vespuns: ..Drept ai. fiiul melt; et nici nu-mi
aduceam aminte. Asa dard itf voitt da si einezi si intr-
aceea iti voill povesti istoria mea in patru cuvinte, fiind
¢it et nu iubese multa vorhive. O limbi lungd. este mal
erea. decat un nas mare; gi-mi adue aminte. ei pe cand
eram tindrd. toti se mira de mine. cd nu eram mult vor-
bitére si dicea citra mumd-wea impeéritésa, — fiind ci
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eil. cum meé vedi, sunt fata unui impérat mare. Tatil “ niergeant in curtea lui. cand era incd copil; insé acum sunt
meit . - ¢ — ,Tatdl téi manca cand i era fome?* att . 40 de ani, decind am venit in acéstd pustietate.A Spune-ni
qtrebat Dizir. tiindu-i cuvéntul. — ..Cu adevérat® — ail ‘J care este viéta, ce acum o petrecetl la curte? In vremea
pespuns Vrdjitorea — ca si tu vel minea intr'acest ceas; ! mea domnele se aréta in tote dilele la privelisce, la prim-
yream si-f1 spun numai. cum cd tatdl mei . . ¢ — K \ blirT si la jocuri . . . O, ce nas mare ai! Nu pot si mé
pu vré si aud nimie, pind mu voilt mancat — ail dis | obicinues a-l1 vedea.” — Adevérat iti spun, démna mea‘
Dizir incepénd si se manie. insé érd salt imblandit avénd | — ail respuns Diziv — ..incetézi de a-mi vorbi de mnasul

trebuintdt de vrijitérea, si at dis: .Secifl, c¢i duleéta, care
~ag simfi awdindu-te, ar putea si mé faci sd uit fomea;
dar calul met, care nu pricepe ce vorbesci, are trebuintd
de mancare.” — Vrijitorea §’an biruit de lingusirea acestor
cuvinte. .Nu vréa sit mal astepti mal mult; esci forte de
pun ném si driigostos, micar de-ti §i e nasul cam mare.”
— .Nar mal fi pomand*! — aid is intru sine fmpératul.
LAr dice cine-va, cum ci mumi-mea i-ai furat materia,
care lipsesce din nasul ei, ca si o dea nasului mei. De
n'as avea trebuintd de méncare, as lasa pe acésti femeid,
care dice, ci nu iubesce lunga vorbire. Trebue cu ade-
vérat i fil nesimtitor acela, carele nu-si cundsce grese-
lile. Ftd ce i-ail pricinuit nascerea impéritésci, lingugitorii
ait stricat’o i i-alt pus in minte. cum cd vorbesc putfin.
in vremea, cand impératul gindea acestea, slujnicele bé-
trimei alt gatit masa si sai forte minunat Dizir de vriji-
torea, ci forte muite cereri punea inaintea slujnicilor, nu-
mal ca si mai prelungéscd vorba. Mai vértos s’all minunat
de o slujnicd, ce lingusia pre stipand-sa ¢’un midloc férte

mestesugit. .Pe Dumnedet® -— dicea intru sine Dizir,
mancand — ..am mare multimire cd ce am venit aici;

Caeéstd pildd fmi dd sd pricep. enm cd am ficut inteleptesce

de nu am dat ascultare lingusitorilor. Lingugitorii ne
laudd fara fried, ne ascund gresélele si le prefac in buni-
titi. Cat pentru mine, et nu voill ajunge nici odatd n-
trlacéstd unesimtire, ca si nu-mi cunose gresélele mele.
Intr'acestas chip socotind Dizir, nu pricepea, cum ci aceia
ce i-at laudat nasul, il batjocuria. precum batjoeuriall si
slujnicile vrijitorei pe  démma tor. Imperatul’ ai lnat
sama, ci vrdjitérea de multe ori se intorcea si ridd; el
insé nu dicea nici un cuvént, numai ce mAnca cu Mmare
pofti. ., Impératul meti! — i-alt dis vrijitérea. cind au
inceput si se sature, intéree-te putinel, te rog, fiind
cii umbra nasulul téit mé opresce a vedea aceea ce-mi
este in blid. Aide acum, si vorbim pentru tatdl téi. Eu

meti, in ce chip este! Ce-ti pasi? Eu sunt multimit si
n'as vrea si fit mal scurt; fiesce-care si-1 aibd dupd cum

igal dat.* ~— 0, véd, ci-ti pricinuesce intristare acésta,
scumpul méd Dizir® — at Jis vrdjitérea — ,,insé nu este

acesta gindul med, c¢i mai vértos te iubesc si vrélt si te
méntuesc; micar desi nu pot si sufer impunsiturile, care
mi-le di nasul tél, insé voii face midloe, ca sd nu ti-l
mai aduc aminte; mai vértos mé voitt ‘sili, ca si te so-
cotese carn. Micar, ca si-ti spun adevérul, materia na-
sului tél este destuld, pentru a face din ea trel nasuri
intregi.*  Dizir, fiind ci cinase, atita sal tulburat de
cuvintele (ise de vrajitérea despre nasul séll, cdt s’ail
suit pe cal si ail plecat. Prin fiesce ce loc trecea, socotia
cun cd totl onmienil sunt nebuni, fiind cd tétd lumea vorbia
pentru nasul lul. Lingusitorii atit il supusese, cat nu
putea si simti. c¢d nasul sélt este mare. Bétrana vrdjitore,
carea vrea sd-1 facd bine, att socotit si inchidd pe Caliroi
intr’un foisor de clestar; si all pus foigorul in drum in-
aintea impératulul.  Dizir, rdpit filnd de bucurid, ambla
sit spargd foigorul. insé nu att fost midloc. Deci desna-
ddjduit fiind s’alt apropiat citrd foisor, ca si vorbéscd cu
fmpéritésa. care ait intins méana catra el din foisor. Vru-
t’ait Dizir sd-d sirute mana. insé de ce parte se intorcea,
nu putea si-si aproprie gura pentru marimea nasulul.
Atuncia ail priceput intdiasi-datd marea mirime a nasului
selt si apucando-l cu mana, ea si-1 dea la o parte, al
dis: Trebue si mirturisese, cum ¢i nasul metll este forte
lung.  Iutrtacésti elipéld s'at sdrobit pe loc palatul cel
de elestar i bétrana, care tinea pe Caliroe de mind, al
dis catrd impératul: . Marturisesce, cum cd-mi esel dator
mare dar! Ei puteam sa-tl dic ori-ce ag fi vrut pentru
nasul téi; fnsé tu nu al fi cunoscut nici odatd cea preste
mésurd a lui marime, — de nu cum-va nasul té ti-ar fi
oprit aceea ce poftial.* —

Vari

de miaddnépte. In America de nord drumurile de comunicatiune i
linille de c&i ferate incetézi cu totul la marginea despre apus si
miadd-népte a Canadei. De aci pina la estremul vest si pini la
estremul nord se intinde un teren sélbatic, care se compune din pi-
durf, din balti, din lacuri mai mici sén mai mari, din deserturi petrésc
si lipsite mai cu towl de vegetatiune, de siruri lungi de coline si de
munti. Terenul acesta e locuit pe ici pe colea de nisce semintii no-
madice, de Indiani §i pe unele locuri s¢ gdsesc chiar si albi europeni,
fid stabiliti, fid numai trecétori. Comunicatiunea postali cu acea lume
depiirtath si imprisciati e mai mult un fel de serviciu prin curieri.
Peste vard comunicatiunea intre singuraticele statiuni e mai grea si
maj ostenicifsi. decat peste Crnfii vara ea se migdlocesce cu luntrile
pe riuri si lacurl si prin curieri pedestri; in cele opt luni de érndl

etati

Espedifiunea postel continentale spre nord-vestul Americel !

serviciul postal se face mai cu sigurantd si cu mal putind trud&, anume |

cu sfinii trase de cAni, conduse de curieri indiani, si prin alergitori
pe ghiata. Posta continentald briticd spre nord-vest espedczit peste

dridt epistole, diare, tipdritury, si tot felul de pachete, in depiirtare de

cate 2000 mile. Dupa ce inghfata riurile si lacurile luntiile de postd
s¢ asddd pe filed de sanif; unele se mand si pe ghiatd cu ajutorul
Acesti

apartin unel rase americane, de jumdtate selbaticd, at pérul mare si

pénzelor si-al lopetilor, altele ins¢ sunt trase de cani. cani

sémend a lupi.  Siniile §i numeérul canilor variéza dup# tinuturi, sunt
Saculetele cu bani i
Conducétorii

mai mari si mal mici, mai muly si mal pugini.
cu scrisori sunt [Acute din piele tare. sdiniilor sunt de
cele mai multe ori Indiani; ef se imbraca bine cu cojéce si cu glugi

de piele, se incalti cu cisme ciptusite cu bland i percurg distante

de cate 5 mile intr'o statiune. i escelézd mal vértos prin admirabilul

instinet local; intunerecul, céta si vijelia cu omét nu-i impiedeca nict
odata de-a merge oblu Ja fintd.  Dar uneori, cind se intémplg vifore
mari, postarul ¢ silit si se ingrépe in zapadid, piina ce trece pericolul;
déeit midlocele de traia nu le sunt de ajuns, ef inghiati acolo cu ani-

male cu tot, — dar mai rar.  Conducctorii postel si canii se schimba

o la fid-care statiune. intogmai ca sl vigitiii s1 cail de pe la diligentele

nostre, —

(A se vedea ilustratiunea de pe pag. 162.)
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0 glumé pungigéscd. — O tinérit domnisérll §i anume guver-
nantd, ese la plimbare si se opreste Inaintea unei magazii de musicale,
privind cu vit interes la titlurile nouelor opere musicale, care erail
espuse. De si imbracimintea il cra simpld, ea purta un palton de
modi néui, care se distingea prin busuniirile puse tocmai din dcérét.
Din unul din aceste busundri esea coltul unui portofel bine pistrat.
Un pungas trece pe alaturi si nu péte resista. Peste putin tinéra dom-
nisérii intrd in o préviilia si voind sd cumpere o pireche de ménusi
constatii, ca il lipseste punga. De si in pungd nu erat decat ¢ t., si
cate-va bilete de adrese, mihnirea i1 era mare, fiind-cd nu avea al;i
bani. — Cat de mare ii fu mirarea, cand, in diua urmitére, primi un
pachet, in care giisi g fl. si urmitorul bilet: »Domnigéra mea! Am
ondre a ve trimite cei g fl. pe care i-am gasit eri in portofelul d-véste.
Am obiceiul de-a face numai operatiuni respectabile si in sume mai
mari si nici odati nu mi-am perdut vremea cu bagatele. Al d-v.
Franzckoor. (Résboiul.)
Pasérea Paradisului. O minunata pasére, pe carc legendele
indiane o fac a se trage din empireti, si o considerii ca un preseat
al lui Dumnedet, care nu triiesce de cat din roud, din sére si din
parfumul florilor, pascérea din Paradis, a devenit dilele din urmi un
6spe al Parisului. Gridina de aclimatatiune posedi mai multe sburi-
tére de acestea, care pinii acum fusese imposibil a le aclimata in Eu-
ropa. Gratidsa i stritlucitérea pasére de Paradis, este originara din
Noua Guined, din acele grupe de insule vecine cu Australia. Locuitorii
din aceste par{i putin civilisate, Papuasii, mentin incii prejuditiele, care
domnese in privinta acestei paséri, fdcénd pe comerciantii indiani si
crédd, ca ele nu ad piciére, si cit, triind numai din aburi si lumind,
sunt lipsite de stomac $t de intestine. Acésta credintd este justificata
prin forma, ce le dan naturalistii Papoesi, spre a nu dice cei cari le
umple cu paie, ca sii le péti vinde. EI usucii pascérea, chiar cu pene,
dupa ce i-a scos picidrele si intestinele.
vargfi, care striibate ciocul si se intinde pandi la capétul cédei.
este astfel invértiti cu acest baston, si, cu totii grija, cu care o esami-
nédd, se recundsce grei, décii nu ¢ naturalist, unde sunt aripile si
picidérele. Acésta credintd a dispiirut din Europa. Naturaligtit ad adus
in interesul sciintei, la Jiferitele musee din Europa, paseri de Paradis
Acésta frumdsit pasére nu este tocmai réspiindita: Nu se gi-
Noua Guinead, coprinsd in acéstd

Apoi ‘pun induntrul lor o
Pasérea

intregi.
sesce de cat in Australia si Papuasia.
parte de lume, si insulele Fru, care sunt vecine, contin multe din
aceste specil rare de paséri. Acolo se afli arborul stejarul si nucsorul,
care cresce in midlocul pidurilor imense. Pe acesti arbori aromatici
isi afli pasCrea de paradis nutriméntul care T place mai bine. Papuasii
cu t6te ci sunt sélbatici, trag beneficii considerabile din aceste paséri.
De aceia ei ii fac un resbel de esterminare, o vénitore neincetat fii
cu lapuri fid cu betigére unse cu gumd. in acest din urmi cas, ef
prind pasérea de Paradis viu#; dérd, fiind férte gren de a o pistra, ef
Vénctorii se sue incet in timpul noptii,
Ei se opresc la incrucisa-

preferd vénitérea cu siigeata.
ca pisicile, pe arborii unde dorm pasérile.
rea ramurelor, se asédd acolo si petrec néptea pe aceste locuri de
asedit aeriane. Apoi ascéptii acolo diua, si, indati ce se luminédd de
diud, trag contra sburatérelor, inca adormite, cu ajutorul sigetilor
usére de foi de arbur. Viéta lor miraculési e astfel, ci mai tot deuna
pasérea, mai mult ametiti decdt raniti, cadc la pimént indata. Ei
reinoesc tragerea de cite ori pot, apoi descind din arbor si procedédi
la inbdlsamarea briliantetor lor victime. Cei cari cumpiiri mai mult
cu ridicata aceste paséri sunt Malaisii, cari le espediadi in India, in
China, in Europa si figuréda apoi la tdte magasinele de mode si la
coafiurele damelor elegante. (Telegraful)
Diua unul principe. Un medic frances, care a fost mult timp
in serviciul gsahului Persiel ca medie al séu, doctorul St. Clair, descrie
traiul sahului precum urmézi: Diminéta pe la 8 ore pléci din harem
si iea o césci de ceai cu pesmet, ce i-se presenti de citra cafegi-basa.
fntre noue si dece si jumadtate, dupd pofta si capricit, el strigi: Nehar
biar! (aduceti dejunul!) sii-se di respunsul stereotip: Beli Rurban
Sewen! (Da, voit si fin jertfa ta!) Ciimérarul, citrii carc este adresati
porunca, o comunici paharnicului, acesta tapiferului si acesta in fine
unui pagit de opt pind la noue ani. Adesea copilul uitd comisiunca,
pand cand regele impacient repetii ordinul.
junul. Bucitiria este presidati de tebach-pasa si de marele viitaf
wochiul imperiului ¢ Vre-o cinci-deci de servitori, precedati de ,,ochiul
imperiului,* aduc miancirile pe nisce table mari de argint invélite cu
Déca mancidrile n'ar i destul de grase, salurile ar putea si
Talerile, de porcelan chinez, sunt acoperite

In fine i-se servesce de-

saluri.
mai lase din griisimea lor.
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- tabld de méancari si beuturi sigilate si insotite de seful eunicilor.

de nisce capace conice de aur, mpodobite cu smaly §i cu pietee pre-
ciése de o valére mare. S$Sahul nu are o camerdi destinaty anume
pentru méncare, ci pune si-1 serve acolo unde ’l surprinde fémeq, Se
intinde o fafi de piele ciiptusiti cu cit; servi201*i1’ aduc tablele pgp
usi, de unde le ieat in primire cimérarii. In loc de servet sahul g
serva in téte dilele cu cate o bucatd de cit noa. f inse
se uitd de a schimba citul, aga in cat trebue si’l céra insusi regele; o
déci nu se gisesce asa de curiind cheia de la magasin, un camera}
scéte batista din buzunar si o di in loc de servet. Cu mulfimea de
mancilri, ce se aduc sahului in téte dilele, s’ar putea siitura o suty de
6meni; dupd obiceiul ce domnesce nsé acum el minAnci singur. [,
o distantd 6re-care stat medicii de corp.
dintr’o chronica veche, ori socotelile despre veniturile si cheltuelile
statuluf, pe care sahul le subscrie‘ dupid mésii cu sohiht est (esact),
Dupd obiceiul {érel mininca cu degetele si scie si deosebésch pipiting
mancidrile bune de cele rele; de aceea 'am audit adesea dicénd, cit ny
intelege, cum péte cine-va si minénce cu instrumente, cind gustyl
incepe de la degete. Chiar cind nu arc pofti de méncare sahul tot
nu ardici mésa de cit peste o jumiltate de orfi, in care timp iea din
cind in cind cate o imbuciitura In guri, In cele din urmi iea dip
conservele dulci fructe si branzeturi, cu care se inchee masa. Regele
nu bea de cat apa cu ghiati séu lapte acru riicit in ghiati si gerbet;
acestea din urmi i-le servii in vase chineze, ear’ apa in vase de aur

ila

De multe or

Un curtean citesce povesty

smiltuit séi de pamént. Dupe mnésa un servitor i di un lavoar de
aur pentru spiilarea minelor si a guref, un altul if presentd nergheléua
si o tasa de moca. Dupii mési (asarme) i-se aduc fructe, inghetats,
pepeni, castraveti verdi, liptuci s. a. dupii cum ese in piati séu i-se
trimit din provincii. Séra minancd in Ederum. Faptul ci i-se aduc
tot deuna asa de multe bucate ’'si are motivele séle. Mal intaid se
cere asa de pompa orientald; pe urmil restul servii de prand pentru
curteni; motivul principal insé este siguranta personald a sahului,
fiind cii nu este espus a fi otrdvit, pe citi vreme péte sit mindnce
din orf care fel, si fiind ci mai miindnca si sute de perséne din bu-
catele lui. Cu téte acestea sahul primesce pe fie-care di de la mumi-sa
Si-
giliul se verifici cu ingrijire inainte de a sc departa, Cite-o-dati
sahul este invitat la mésd de un ¢t de un alt functionar
inalt al statului. Un asemenea prand, care costi adesca impreuni cu
darurile si cu cele accesorii piinii la 2000 de galbeni si mai bine, se
fac in genere numai cu scopul de a se miintine in favérea sahutui séu
a dobandi vre-o noudl functie lucrativi. Numérul tablelor, cu care se
acopere in asemenea ocasiuni pardoséla intrdgit a unef sili mari, este
enorm; §i péte si sature cel putin 500 de persone. Sahul nu mininci
insé de cat din bucatele care i-se aduc din propria sa cuinie; méanci-
(Reforma.)

ministru s

rile striiine nu le atinge.

Notife economice. Paianginul ca barometrn. Cine vrea si afle
chiar si cu ciite 2 séptémani inainte schimbarea timpului séu a vécului,
cum se mai dice, n'are decit sd observe bine paianginii din apropiarea
sa. Aceste animale uneori lucrézi necontenit la pénza lor, érii de alte
dai petrec dile intregi fird de lucru. Cu cat paianginul se arata maf
barbat, cu cat tese mai mult §i cu ciit isi face firele mai lungi, cu
atdt putem fi mai incredintati, ci vom avea timp mai frumos. Décd
paianginul face firele scurte si pénza mica, apoi timpul frumos n'are
si mai dureze mult. Cand se giitesce de pléia,.tésétorul nostru isi
piriisesce pénza, se ascunde si nu mai face nimic. De se intémpli,
ca paianginul si-si spargi insusi de buni void tésétura, atunci pléia
Mai bine se pot observa paianginii prin

va fl impreunata cu furtuna.
Cei betrini i flimand

gridind si anume pe la drele 1o din di
meriti cu mult mai mult credémént, decat cel tineri si prea siitui. —

— Sirup din wmust de pere. Din percle mustése putem fabrica
un sirup escelent, care se conservii timp indelungat. Perele se culeg
cu ména, cand sunt de tot copte. Ele se agédi rari unele preste altele
si se lasa asa in grdmadi, pind ce at inceput a se muia. Atunci le
tiiem in déue, le smulgem coditele si cojile din launtru, apoi le ferbem.
Dupii ce sTat-fert, ele s¢ strecérii printr’o stofd subtire. Sucul, dim-
preuni cu pirtile mai grése, se pun indati intr'o cildare si se ferb
din nou, mestecandu-se neintrerupt. ingrosandu-se bine, se térni apol
intr'un vas mai mic, pe care-1 punem pe carbuni spre a continua ¢U
ferberea. Cand observim, ci sucul ¢ destul de des si se tine la olatd,
il tragem dela foc si-l bigiim in sticle séu in borcane de pétrii. Acest
sirup se péte intrebuinta la diferite prajituri, ca si lictarul de prunt.

e

Redactor: I. Al. Lipédat in Brasov, Editor: V

Tiparul lui W, Krafft in Sibiill.

e





